ANMAGNA NEE GETRAG

GAOED

GETRAG B.V. & Co, KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7154224 / 30.05.2018

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500034455
\F;llfg;h/c‘:?g&?m z Purch. ord. Date:

Supplier's no.: 0000008003

70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020506 / 08.09.2017

ITALIEN Customer no.: 10005593

Congignee: 30005665

M Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

A80185 34
Delivery note 50824 © (46

420486 3T
Weights (gross/net)

Gross weight  1.527,440 KG Net wefght 1.410,640 KG

Item Material Quantity Weight
Description
000010 2500326201 280 PC 1.410,640 KG

Transmission Housing
Customer article number: 2500326201 Position

900001 TBA-501494 8 PC 117 KG
Plastic Pallet
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE M ERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva: ta
Tipo Imbaliaggio:

Quantita Imballi g &

Conformit2 alle schede d'imballo:
Data controllo: £¢ /pg /?_e.«[ X

Firma
GETRAG B.V, & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmsyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amisgericht Stuttgart HRA 104271 Gaschéaftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Gas.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Managsment B.V, mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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rosa = Examplar (fir Absander
dlau = Exemnplar f0r Bnpiﬁngar
grin = Exemq;a.rfnrﬁanhtfﬂhmr

A b L VI ARG S GRS TS

L S S R
’fﬁ rose = Exemplagr voor akzender

a = Examplaira da lexpéditeur
blau = Examplaira du destinatalre
vort = Exemplaim du tmnsporteur

blau = Exemplaar voor geadresseende
groan = Examplaar voor vervoerder
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rmsa = Essemplare per mitente pink = Copy forsender rosa = Exemplar for alsender
blu = Essemplam per destinatardo blue =Copyforconsignss  blan = Exemplar for modiager
verde = Essemplare perransporators  green = Copy for canfor e = Examplar for befordrer

SETRAG

GETRAG B.V. & Co. KG

Werk Bad Windsheim
Burgbernhatmer StraBa 5
91438 Bad Windshewr

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

1%-004630

Dlase Beftrdenung unterllegt trotz einer
gegenteitigen Abmachung den Bestim-
mungen das Obereinkommens Ober den
Beltrdemungsvertrag Im intemationalen
StraBanglterverkehr (CMR).

Co transport est soumls, nonobstant
toute clause contralre, & la Con-
venllon refative au centrat de trans-
port Intemational da marchandises
per reute (CMR).

[ =

Empfangar (Nama, Anachiilt, Lan
natalre (nom, adresse, pays)

s

%Oﬁf{ /%&,/22‘946

FrachttGhrer (Name, Anschiift, Land)
Transporieur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

D -71634 Ludwigsburg

www.schwsitzer-spedition.ds

16

Ausllaremngsort das Gut
révu peur la 1}vraison de [a marchandlse

Nachfoclgende Erachughrer (Name, Anschrift, Land)}
Transportaurs succassifs (nom, adrasse, pays}
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Ort/Lisu

Land/Paya /14' Qﬂdc /kp

Les parlles encadrées da lignes grasses
delvent 8tra remplis par |e transporteur

Ort und Tag
Llsu et date,
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